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Nomenclature :
        c Superius

        e Contratenor

        f Tenor

        f Quinta pars

        h Bassus

Source :
        RISM 15722

Qui la dira la peine de mon cœur,
Et la douleur que pour mon ami porte ?
Je ne soutiens que tristesse et langueur :
J’aimerais mieux certes en être morte.
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